Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 85 (1959)
Heft: 14
Rubrik: Der Sandhaufen

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 15.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

DER SANDRAUFEN

aufgeworfen won Panl Rothenhinsler

La Boutique des Boutiques

Der Boutique-Gedanke hat auch
bei uns (etwas verspitet, dafiir teil-
weise vollkommen verfehlt) Fuf§
gefafit. In USA haben sich bereits
Hochschulen mit dem Problem ab-
gegeben. So liegt beispielsweise auf
meinem Sandhaufen das Werk
«The Boutique-and-Bazaar-Idea>
von Percy Solong. Ich bin mit die-
sem Autor, der an einer Universitdt
des Mittleren Westens iiber seeli-
sche und materielle Innenausstat-
tung doziert, im groflen ganzen
einverstanden, wenn ich auch finde,

dafl seine Definition etwas iiber-

spitzt tont: «Die Boutique unter-
scheidet sich von einem gewdhn-
lichen Laden dadurch, daf} die Ver-
kiuferin gewdhnlich auch Besitze-
rin (oder Beisitzerin) ist und tiber
wenig kaufminnische Kenntnisse,
dafiir aber iiber einen intellektuel-
len Freund, eine Roflschwanzfrisur
und einen emanzipierten Streif-
schufl verfiigt.»

Doch wenden wir uns jetzt der
neuesten Boutique zu, die bezeich-

nenderweise in Ziirich erdffnet
wurde. Die offizielle Erdffnung
soll zwar erst im nichsten Jahr
stattfinden, doch war die Besitze-
rin und Initiantin so freundlich,
mir in einem exklusiven Interview
einige Boutique-Boudoir-Geheim-
nisse zu verraten, welche ich den
Nebi-Lesern nicht vorenthalten
mochte.

Die Seele der Boutigue des Bou-
tiqgues heiffit Monique Jolipinceau
de Cabernet. Diese Dame ist eine
durch Heirat Aargauerin gewor-
dene, dutch Scheidung Stidfranzs-
sin gebliebene Fiinfzigerin von
tibernatiirlichem Liebreiz, in deren
Adern iibrigens dank der inten-
siven Reisetitigkeit ihres Diploma-
tenvaters echtes Hottentottenblut
fliet. Kein Wunder, daff Madame
Monique dem Boutique-Gedanken
eine einmalige kosmopolitische
Note zu verlethen vermag!

Sie empfing mich in einem Né-
gligée aus rosaroter undurchsich-
tiger Pergamentfolie, auf welcher

vom heimeligen «Griiezi> bis zum
gleichlautenden senegalesischen (Da
da glu glu ungefihr 50 interna-
tionale Begriiffungsformeln aufge-
druckt waren. «Meine Boutique,
lieber Freund», erklirte sie mir
ohne lange Umschweife, «pflegt
nicht nur den Verkauf einmaliger
Prisente; sie hilt auch die Idee des
Service hoch, ja sie bietet Dienst-
leistungen, an die bis heute kein
Mensch gedacht hat, welche indes-
sen nach der Meinung meines psy-
chologischen Beraters und Mit-
aktionirs einem tiefen menschli-
chen Bediirfnis entsprechen.»

Zuerst durfte ich die Geschenk-
abteilung der Boutique des Bou-
tiques besichtigen. Madame Mo-
nique zeigte mir eine Blumenvase:
«Nicht wahr, Sie sehen dieser Vase
nichts an. Ich verkaufe sie fiir 173
Franken als <ideales heimtiickisches
Geschenks ... Sie ist fiir Kundinnen
bestimmt, die einer Freundin, die
sie von Herzen verabscheuen, eine
kleine nette infame Ueberraschung
bereiten wollen. Zerbricht doch
diese Vase dank eines ingeniGsen
Mechanismus nach acht Tagen in
tausend Stiicke und verbreitet dazu
noch anldflich der gerduschvollen
Demolition einen fiirchterlichen Ge-
stank! Hiibsch nicht wahr?»

Die tiichtige Leiterin der Boutique
des Boutiques kam nun auf ihr
Hobby, eben auf die 1000 kleinen
Dienstleistungen ihres Unterneh-
mens zu sprechen. «Mir geht es
nicht ums Verdienen, sondern um
das Dienen, deshalb habe ich mich
entschlossen, den Hundeausfiih-
rungsdienst, den die Konkurrenz
bereits praktiziert, auszubauen und
im Sinne der Anniherung der
Geschlechter einen kombinierten
Hund-Mensch-Promenaden-Service
aufzuziehen. Mein Biiro nimmt
Adressen von Hundbesitzern ent-
gegen und paart die Kartothek-
Karten von Besitzern der gleichen
Rasse. Die derart gewonnenen Paare
werden mit ihren gleichgearteten
Vierbeinern zu einem Rendez-vous
in unseren Clubriumen geladen, es
kommt zu einer quartettweisen Be-

schnupperung, zu einem gemeinsa-
men Spaziergang, und nicht selten
entwickelt sich aus dem, was ein-
mal eine meiner schnippischen Se-
kretdrinnen (Hiindlis> genannt hat,
eine menschliche Beziehung, die oft
iiber den Tod eines oder beider
Tiere hinaus Bestand hat.»

Ganz besonders stolz ist Madame
Jolipinceau auf ihren Party-Dienst.
Sie betont, dafl sie das Essen und
Trinken als durchaus zweitrangig
betrachtet und dafiir dem «com-
fort de Pun éme » ihre volle Auf-
merksamkeit schenkt. «Wenn’s auf
mich ankime», meint sie lichelnd
und raschelt dabei verfiihrerisch
mit ihrem Papier-Négligée, «dann
wire jede Party ein nicht enden-
wollender launiger Cotillon mit
hiibschen geistvollen Spielen, wie
man sie bei mir kaufen und in einem
meiner Abendkurse spielend erler-
nen kann. Sie konnen iibrigens ihren
Lesern sagen, dafl meine Charme-
Kurse fiir minderjahrige Teenager
Ende April neu beginnen und dafl
ich im Rahmen dieses Doppel-
semesters fiir Lebensgestaltung jetzt
auch die Kunst, gleichzeitig in vier
Sprachen zu konversieren, anhand
von praktischen Tonbandiibungen
lehren werde.»

Im Verlauf unseres Gesprachs konn-
te ich feststellen, dafl la Signora
Monique das Party-Problem bis ans
bittere Ende durchgedacht hat. Wer
etwa an seiner Einladung die Géste
auch nach eindeutigen Andeutun-
gen einfach nicht zur Tiire hinaus
bringt, kann der Boutique des Bou-
tiques telefonieren. Im Nu erscheint
darauf im Kleintaxi eine Weibs-
person, die sich derart unmoglich
auffithrt, dafl alle Giste das gast-
liche Haus fluchtartig verlassen ....
Von einer Angestellten der Mrs.
Monique habe ich spiter erfahren,
daf diese Abschreck-Funktion oft
von Madame Monique personlich
ausgeiibt wird — ein pikantes De-
tail, welches uns einerseits nach-
denklich stimmt und uns anderseits
die Person des heute internierten
Ex-Gatten der Boutique-Dame sehr
viel gerechter beurteilen lafit.
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